Mozliwos$¢ dofinansowania

Studia Podyplomowe Jezyk Czeski w 9 900,00 PLN brutto
Administraciji, Turystyce i Biznesie 9900,00 PLN  netto
&QL“LTQSJJSJ Uniwersytet Wroctawski 27,50 PLN brutto/h

Numer ustugi 2026/01/19/180169/3267502 27,50 PLN netto/h

& Studia podyplomowe

UNIWERSYTET

WROCEAWSKI [l zdalna w czasie rzeczywistym
ok ok ok ok 4675 {8 Zajecia grupowe

®© 360:00 h
23 oceny

£ 01.10.2026 do 17.06.2027

Informacje podstawowe

Kategoria Jezyki / Pozostate jezyki

Studia podyplomowe skierowane sg do: absolwentéw studiéw
licencjackich i magisterskich, chcacych zdoby¢ wiedze i umiejetnosci w
zakresie jezyka czeskiego. Studia podyplomowe adresowane sg do oséb
nieznajacych czeskiego (nauka rozpoczyna sie od poziomu A0), jak i do
0s6b chcacych usystematyzowaé swojg wiedze lingwistyczna. Grupa
docelowa jest bardzo szeroka - oferta przeznaczona jest dla oséb
zajmujgcych sie obstuga ruchu turystycznego (zaréwno pracownikéw biur

Grupa docelowa ustugi podrézy, jak i 0séb prowadzacych wiasng dziatalnos$¢ hotelarska lub
agroturystyczng ukierunkowang na czeskojezycznych klientow),
pracownikéw samorzadowych (urzedéw gminnych i powiatowych,
realizujgcych wymiane gospodarcza, kulturalng, promujgcych dziatania w
ramach wspétpracy z czeskimi miastami partnerskimi) oraz
przedstawicieli instytucji transgranicznych, a takze nauczycieli, ttumaczy,
ekonomistow i prawnikéw pragnacych poszerzy¢ swoje kompetencije
zawodowe o jezyk, kulture i realia Republiki Czeskie;j.

Minimalna liczba uczestnikow 25

Maksymalna liczba uczestnikéw 50

Data zakonczenia rekrutacji 29-09-2026

Forma prowadzenia ustugi zdalna w czasie rzeczywistym
Liczba godzin ustugi 360

art. 163 ust. 1 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie

Podstawa uzyskania wpisu do BUR . . ; ..
wyzszym i nauce (t. j. Dz. U. 2 2024 r. poz. 1571, z pdzn. zm.)



Zakres uprawnien Ustuga szkoleniowa: Studia podyplomowe

Cel

Cel edukacyjny

Gtownym celem Studidw jest wyposazenie stuchaczy w umiejetnosci oraz kompetencje niezbedne do pracy w firmach,
instytucjach i organizacjach badz biurach podrézy i agencjach turystycznych, w ktérych wymagana jest profesjonalna
znajomos¢ jezyka czeskiego. Obecnie na rynku pracy znajomos$¢ jezyka czeskiego jest umiejetnoscig bardzo pozadana.

Efekty uczenia sie oraz kryteria weryfikacji ich osiggniecia i Metody walidacji

Efekty uczenia si¢

Ma uporzadkowang wiedze
szczegotowa z zakresu
jezykoznawstwa, translatoryki, nauk
spotecznych i ekonomicznych.

Zna terminologie, frazeologie, leksyke,
specjalistyczng, funkcjonujagca w
komunikacji zwigzanej z dziatalnoscia
gospodarcza.

Zna zasady i reguty gramatyczne jezyka
kierunkowego specjalnosci.

Zna podstawowe réznice i
podobienistwa pomiedzy jezykiem
rodzimym, a jezykiem kierunkowym
specjalnosci.

Posiada podstawowa wiedze o historii,
strukturze i odmianach jezyka
kierunkowego specjalnosci.

Kwalifikacje

Kryteria weryfikacji

Zna zasady i reguty
gramatyczne jezyka
kierunkowego specjalnosci

Poprawnie wykorzystuje

jezyk kierunkowy

specjalnosci w réznych zakresach
komunikaciji

jezykowej; rozumie i tworzy teksty
zréznicowane

stylistycznie i funkcjonalnie;
rozumie teksty naukowe

Ma swiadomos¢ koniecznosci
dziatania w sposéb

profesjonalny i

przestrzegania zasad etyki zawodowej

Postuguje sie w mowie i w pi$mie
terminologig,

frazeologig, leksyka
specjalistyczng

Docenia tradycje i

dziedzictwo kulturowe

ludzkosci, ma Swiadomos¢é
odpowiedzialnosci za zachowanie
dziedzictwa

kulturowego regionu, kraju,

Europy, uczestniczy w zyciu kulturalnym

Kwalifikacje niewtgczone do ZSK

Metoda walidacji

Test teoretyczny

Test teoretyczny

Test teoretyczny

Test teoretyczny

Test teoretyczny



Uznane kwalifikacje

Pytanie 1. Czy dokument jest wydany przez podmiot systemu oswiaty lub szkolnictwa wyzszego na podstawie
odrebnych przepiséw?

TAK
ustawa z dnia 7 wrzesnia 1991 r. o systemie oswiaty (Dz. U. z 2024 r. poz. 750, 854, 1473 i 1933 z p6zn. zm.)

Informacje
Nazwa Podmiotu prowadzacego walidacje Uniwersytet Wroctawski
Nazwa Podmiotu certyfikujacego Uniwersytet Wroctawski

Program

Studia trwaja trzy semestry, zajecia odbywajg sie w czasie rzeczywistym w weekendy (online przez MS Teams). Kazdy semestr obejmuje
6 weekendowych spotkarn (w sobote od 8:00 do 18:10, w niedziele od 8:00 do 14.50). Oprécz standardowych pauz pomiedzy zajeciami,
przewidziana jest jedna pétgodzina przerwa).

Uczestnicy studiéw podyplomowych nabedg i rozwing kompetencje jezykowe i kulturowe w zakresie jezyka czeskiego w odniesieniu do
szeroko pojetej administraciji, biznesu i turystyki. Zajecia realizowane beda w jezyku polskim i czeskim w formie warsztatéw, éwiczen oraz
konwersatoridw, co pozwoli na wyposazenie absolwentéw w wiedze lingwistyczng z zakresu formalnego jezyka czeskiego, jak réwniez z
zakresu odmian specjalistycznych w dziedzinach objetych programem studiéw.

Tresci programowe:

Blok praktycznej nauki jezyka czeskiego

Blok geograficzno-turystyczny

Blok historyczno-polityczny

Blok ekonomiczno-gospodarczy Blok jezykoznawczo-kulturowy

Blok prawno-biznesowy Korespondencja Przektad Programy wspoétpracy transgranicznej

Przewidywany poziom znajomosci jezyka czeskiego po trzech semestrach studidéw — sredniozaawansowany.

Harmonogram

Liczba pozycji harmonogramu: 0

Data realizacji Godzina Godzina

Przedmiot / temat Prowadzacy L . ; .
zajec rozpoczecia zakonczenia

Liczba godzin

Brak wynikéw.

Cennik

Cennik



Rodzaj ceny Cena

Koszt przypadajacy na 1 uczestnika brutto 9900,00 PLN
Koszt przypadajacy na 1 uczestnika netto 9900,00 PLN
Koszt osobogodziny brutto 27,50 PLN
Koszt osobogodziny netto 27,50 PLN

W tym koszt walidacji brutto 1,00 PLN

W tym koszt walidacji netto 1,00 PLN

W tym koszt certyfikowania brutto 0,00 PLN

W tym koszt certyfikowania netto 0,00 PLN

Prowadzacy

Liczba prowadzacych: 15

O
o
O
o

O
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Dr Magdalena Matkowska-Jerzyk

Jezykoznawczyni, jej zainteresowania naukowe ogniskujg sie wokét zagadnien przektadu - gtownie
audiowizualnego; lingwistyki kulturowej; a takze mediéw i reklamy w Czechach; jest wspotautorka
wielu projektow realizowanych w ramach Programu Wspétpracy Transgranicznej INTERREG Polska-
Czechy.

Dr Mateusz Wisniewski

Zastepca kierownika Studiow Podyplomowych, zastepca dyrektora Instytutu Filologii Stowianskiej
UWr.) jezykoznawca, lektor jezyka czeskiego, zajmuje sie funkcjonalnymi aspektami przektadu
artystycznego, czeskimi i polskimi gatunkami wypowiedzi dziennikarskiej oraz aspektami
komunikowania zjawisk kultury.

dr hab. Jarostaw Malicki

Dyrektor Instytutu Filologii Stowianskiej UWr - jezykoznawca, bohemista i polonista, lektor jezyka
czeskiego - zajmuije sie historig jezyka czeskiego na Slgsku i miejscem tego regionu w dziejach
komunikacji spotecznej na ziemiach czeskich. Publikuje tez prace z zakresu stosunkéw jezykowych
polsko-czeskich.



Jo Jo Jo Jo Jo

Jo

Jo

Dr Daniela Pelcakova

Lektorka jezyka czeskiego o duzym doswiadczeniu (praca w wielu zagranicznych osrodkach
akademickich), native speaker jezyka czeskiego.

Dr Lenka Ptak

Jezykoznawczyni zajmujgca sie wspoétczesnym jezykiem czeskim, stowackim i polskim, a zwtaszcza
ich fonetyka, leksykologig oraz stowotwoérstwem, native speaker jezyka czeskiego.

Dr Aneta Marek

Adiunkt w Zaktadzie Geografii Regionalnej i Turystyki, znawczyni geografii Czech, posiadaczka
licznych uprawnien z dziedziny obstugi ruchu turystycznego (przewodnik miejski, przewodnik gorski,
przewodnik terenowy, pilot wycieczek, instruktor przewodnictwa).

Jakub Hudsky

Doktorant na Wydziale Prawa, Administracji i Ekonomii UWr., native speaker jezyka czeskiego,
znawca polskiego i czeskiego prawa, adwokat posiadajgcy wtasng kancelarie.

dr Margareta Serwatka

Doktor nauk ekonomicznych ze specjalizacjg w handlu zagranicznym, posiadajgca duze
doswiadczenie biznesowe i akademickie. Wraz z Wydziatem Promocji Handlu i Inwestycji Ambasady
RP w Pradze przygotowata ,Przewodnik po rynku czeskim” — publikacje skierowang do polskich
przedsiebiorcéw. Prowadzita takze szkolenia dotyczgce funkcjonowania firm oraz prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej w Czechach. Obejmowaty one rejestracje spotek i innych form
dziatalnosci gospodarczych, ksiegowos¢, rekrutacje, prowadzenie spraw administracyjnych, w tym
ttumaczen i szkolen specjalistycznych dla firm polskich w Czechach.

dr Michat Koziet

Adiunkt w Katedrze Prawa Wydziatu Ekonomii Politechniki Ostrawskiej, native speaker jezyka
czeskiego, zajmuje sie komparatystyka prawa (polskiego i czeskiego), a w szczegélnosci
poréwnaniem obu systemdéw prawnych w zakresie: finanséw publicznych, prawa podatkowego oraz
prawa handlowego.

dr Gabriela Gannczarczyk

0d lat zwigzana z Czechami, jezykiem czeskim, ttumaczeniami i nauczaniem akademickim,
prowadzi zajecia z zajecia z zakresu kultury i literatury czeskiej i polskiej, przektadu oraz praktycznej
nauki jezyka czeskiego i polskiego. Pracowata takze jako metodyczka ttumaczen ustnych
srodowiskowych w organizacji pozarzadowej META 0.p.s., zajmujacej sie integracjg obcokrajowcow.

dr Katarzyna Uczkiewicz



Bohemistka, dr nauk humanistycznych, dziennikarka, ttumaczka, w pracy naukowej zajmuje sie
$srodkowoeuropejskimi dyskursami tozsamosciowymi, dorobkiem Vaclava Havla, historig
wspotpracy srodkowoeuropejskich dysydentéw i miastami Europy Srodkowe;j.

Beata Jastrowicz-Zegiestowska

Bohemistka, lektorka jezyka czeskiego, starszy wyktadowca w Zaktadzie Bohemistyki Instytutu
Filologii Stowianskiej.

dr Olga Czernikow

Bohemistka, dr nauk humanistycznych, ttumaczka, redaktorka. Ukonczyta filologie czeska na
Uniwersytecie Wroctawskim. Jej zainteresowania naukowe to: literatura XIX, XX i XXI wieku, czeska
literatura emigracyjna, przektad literacki.

dr Dorota Zygadto-Czopnik

Bohemistka, dr nauk humanistycznych, literaturoznawca, w obszarze jej zainteresowan naukowych
znajduje sie literatura czeska po 1989 roku, teoria literatury, kultura literacka.

Anna Chruscielska

Jo Jo Jo Jo o

Bohemistka, akademicka lektorka jezyka czeskiego, a takze nauczycielka jezyka czeskiego w szkole
Sredniej, animatorka kultury.

Informacje dodatkowe

Informacje o materiatach dla uczestnikéw ustugi

Absolwenci uzyskujg kwalifikacje czgstkowe na poziomie 7 Polskiej Ramy Kwalifikacji i otrzymujg $wiadectwo ukonczenia studiow
podyplomowych.

Gtownym celem Studiéw Podyplomowych jest wyposazenie stuchaczy w wiedze, umiejetnosci oraz kompetencje niezbedne do pracy w
firmach, instytucjach i organizacjach badz biurach podrézy i agencjach turystycznych, w ktérych wymagana jest profesjo

Informacje dodatkowe

walidacja (egzamin/zaliczenie) jest integralng czescia ustugi i nie stanowi odrebnie wycenianego elementu

Warunki techniczne

Uczestnictwo w zajeciach online za posrednictwem platformy MS Teams. Komputer z systemem Windows/MacOS/Linux, RAM min. 4 GB,
internet min. 1,5 Mbps (state, stabilne potaczenie zalecane), mikrofon i kamera obowigzkowe.



Kontakt

O

ﬁ E-mail ilona-gwozdz-szewczenko@uwr.edu.pl
Telefon (+48) 713 754 556

llona Gwo6zdz-Szewczenko



